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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (E[’J') 2019/1793
z 22. oktobra 2019

o docasnom zvySeni poltu dradnych kontrol a miidzovych opatreniach tykajicich sa vstupu

urditych druhov tovaru z tretich krajin, ktoré vykonava)u nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/625 a (ES) ¢ 1782002, do Unie, a 0 zruSeni nariadeni Komisie (ES) ¢. 669/2009,
(EU) & 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tdradnych kontroldch
a inych dradnych cinnostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového préva
a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin,
0 zmene nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES) ¢ 1069/2009, (ES)

¢ 1107/2009, (EU) & 115112012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) & 1/2005

a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni
nariadem’ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tdradnych
kontrolach) (), a najmid na jeho ¢ldnok 34 ods. 6 pism. a), ¢ldnok 47 ods. 2 pism. b), ¢ldnok 54 ods. 4 pism. a) a b)
a ¢lanok 90 pism. ¢),

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuju
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového préva, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpe¢nost potravin a stanovuji
postupy v zdleZitostiach bezpecnosti potravin (), a najmé na jeho ¢ldnok 53 ods. 1 pism. b),

kedZe:

(1) Nariadenim (EU) 2017/625 sa pravidld vykonévania ﬁradn}'fch kontrol zvierat a tovaru Vstupujﬁcich do Unie zli-
¢ili do jedného pravneho predpisu, aby bolo mozné overit stlad s agropotravindrskymi pravnyml predpismi
Unie. Préve preto sa nim zrusu;e a nahrddza nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (%), ako
aj iné pravne akty Unie tykajiice sa tradnych kontrol v konkrétnych oblastiach.

(2)  Podla nariadenia (EU) 2017/625 sa urcité kategdrie zvierat a tovaru z uréitych tretich krajin musia vzdy pred ich
vstupom do Unie podrobit uradnym kontroldim vykondvanym na hrani¢nych kontrolnych staniciach. Okrem
toho sa v ¢ldnku 47 ods. 1 plsm d) a ¢) nariadenia (EU) 2017/625 nariaduje, Ze tovar podliehajici opatreniam,
ktoré si Vyzadu)u docasné zvySenie poctu dradnych kontrol, resp. nidzové opatrenia, by mal byt pred jeho
vstupom na tizemie Unie predmetom trradnych kontrol vykondvanych na hrani¢nych kontrolnych staniciach.

(3)  To znamend, Ze podla nariadenia (EU) 2017/625 by sa na urcité druhy tovaru malo vztahovat docasné zvysenie
poctu tradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach vtedy, ak Komisia formou delegovanych pravnych
aktov rozhodne o potrebe vykonania tychto Gradnych kontrol z dévodu zndmeho ¢i mozného rizika alebo preto,
7e existujii dokazy o zdvainom poruSeni agropotravinrskych pravnych predpisov Unie. Na tento wcel by
Komisia mala vypracovat zoznam takychto druhov tovaru a uviest ich kédy z kombinovanej nomenklatiry (KN)
podla prilohy I k nariadeniu Komisie (EHS) ¢. 2658/87 () (dalej len ,zoznam®) a v pripade potreby ho aktu-
alizovat vzhladom na najnovs{ vyvoj.

() U.v.EUL 95,7.4.2017,s. 1.

@) U.v.ESL31,1.2.2002,s. 1.

(*) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 882/2004 z 29. aprila 2004 o dradnych kontroldch uskutocnovanych s cielom
zabezpetit overenie dodrziavania potravinového a krmivového prdva a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvieratd
(U.v.EUL 165, 30.4.2004, 5. 1).

() Nariadenie Rady (EHS) ¢ 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatiire a o Spolo¢nom colnom sadzobniku
(U.v.ES L 256, 7.9.1987, 5. 1).
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(4)  Zoznam, na ktory sa odkazuje v odévodneni 3, by mal v siiCasnosti pozostdvat z aktualizovaného zoznamu
potravin a krmiv neZivo¢i$neho povodu uvedeného v nariadeni Komisie (ES) ¢. 669/2009 (’), ktorym sa
ustanovujd pravidld tykajice sa zvySeného poctu dradnych kontrol vykondvanych na urcenych miestach vstupu
do Unie pri dovoze urcitych krmiv a potravin nezivocisneho povodu z urcitych tretich krajin. Preto je vhodné
ustanovit v prilohe I k tomuto nariadeniu zoznam potravin a krmiv nezivo¢i$neho povodu pochddzajiicich
z urcitych tretich krajin, na ktoré sa md vztahovat docasné zvysenie poctu tradnych kontrol vykondvanych pri

ich vstupe do Unie v stilade s ¢ldnkom 47 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2017/625.

(5)  Komisia by okrem toho mala stanovit pravidld frekvencie vykondvania identifika¢nych a fyzickych kontrol potra-
vin a krmiv nezivocisneho povodu pochddzajicich z urcitych tretich krajin, na ktoré sa v sdlade s ¢linkom 54
ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625 vzfahuje docasné zvysenie poctu tradnych kontrol, pricom zohladni
konkrétnu mieru rizika v pripade posudzovaného mozného nebezpecenstva a pocet zamietnutych vstupov na
hranici.

(6)  Nariadenim (EU) 2017/625, ako aj delegovanymi a Vykona’vacimi pravanymi aktmi prijatymi v zmysle ¢ldnkov 47
az 64 uvedeného nariadenia sa zavddza jednotny systém tradnych kontrol tykajici sa oblasti uvedenych vo
vykondvacich nariadeniach Komisie (EU) ¢ 884/2014 (%), (EU) 2015/175(), (EU) 2017/186 (%), (EU)
2018/1660 (°) a v nariadeni (ES) ¢. 669/2009. Z tohto dovodu a aj preto, Ze pravidld uvedené v danych nariade-
niach st vecne prepojené, kedze vietky savisia so zavddzanim dalsich opatreni tykajicich sa vstupu urcitych
potravin a krmiv pochadzajicich z urc1tych tretich krajin do Unie z dovodu zisteného rizika a uplatiuji sa
v zdvislosti od zdvaznosti daného rizika, je vhodné zjednodusit ich spravne a konzistentné uplatiiovanie prijatim
jediného aktu, ktory by obsahoval ustanovenia tykajiice sa docasného zvysenia poctu tGradnych kontrol urcitych
potravin a krmiv neZivo¢i$neho povodu a aj niidzové opatrenia stanovené v tychto nariadeniach.

(7)  Potraviny a krmivd nezivocisneho povodu, na ktoré sa vztahuji ntdzové opatrenia uvedené vo vykondvacich
nariadeniach Komisie (EU) ¢. 884[2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660, predstavujt aj nada-
lej vazne riziko pre verejné zdravie, ktoré nemozno uspokojivo odstranit opatreniami prijatymi ¢lenskymi Statmi.
Preto je vhodné v prﬂohe II k tomuto nariadeniu ustanovit zoznam potravin a krmiv neZivo¢isneho pdévodu, na
ktoré sa vztahuji niidzové opatrenia, pozostavajici z aktuahzovanych zoznamov potravin a krmiv neZzivocisneho
povodu uvedenych vo vykondvacich nariadeniach Komisie (EU) ¢ 884/2014 (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a
(EU) 2018/1660. Okrem toho by sa mal zmenif rozsah uritych zdznamov v uvedenych zoznamoch s cielom
zahrniit do nich aj formy vyrobkov iné ako tie, ktoré st v nich zahrnuté v stiasnosti, ak tieto formy predstavuji
rovnaké riziko. Preto je vhodné zmenit vietky zdznamy tykajice sa plodov podzemnice olejnej s cielom zahrniit
pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené alebo vo forme peliet, vznikajiice pri extrakcii arasidového oleja,
a rovnako aj zdznam tykajici sa papriky z Indie s cielom zahrntt prazeni papriku (sladkd alebo ind ako sladka).

(8) S cielom zarucit ndleziti kontrolu ohrozenia verejného zdravia by stcastou zoznamu uvedeného v odévodneni
7 mali byt zloZené potraviny s obsahom ktorejkolvek z potravin neZivo¢isneho povodu uvedenych v prilohe 11
k tomuto nariadeniu z ddévodu moznej kontamindcie aflatoxinmi, a to s obsahom viac ako 20% bud
v samotnom vyrobku, alebo v kombindcii uvedenych vyrobkov oznacenych ciselnymi znakmi KN uvedenymi
v prilohe II.

(99 Komisia by navyse mala v stlade s clinkom 54 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) 2017/625 stanovit pravidld tyka-
jice sa frekvencie vykondvania identifikacnych a fyzickych kontrol potravin a krmiv, na ktoré sa vztahuji
nidzové opatrenia v zmysle tohto nariadenia. Preto je vhodné ustanovit dané pravidld v tomto nariadeni,
s prihliadnutim najmé na mieru rizika v pripade posudzovaného mozného nebezpecenstva a pocet zamietnutych
vstupov na hranici.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 669/2009 z 24. jala 2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 882/ 2004, pokial ide o Zvysenu mieru dradnych kontrol pri dovoze urcitych krmiv a potravin neZivociineho povodu, a ktorym sa
meni a doplia rozhodnutie 2006/504/ES (U.v.EU L 194, 25.7.2009, 5. 11).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 884/2014 z 13. augusta 2014, ktorym sa stanovuji osobitné podmienky dovozu urcitych
krmiv a potravin z uréitych tretich krajin v dosledku rizika kontamindcie aflatoxinmi a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢.1152/2009 (U v.EUL 242, 14.8.2014, s. 4).

(') Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/175 z 5. februdra 2015, ktorym sa stanovujd osobitné podmienky uplatnitelné na dovoz
guarovej gumy, ktord pochddza alebo je odosland z Indie, z dovodu rizika kontamindcie pentachlérfenolom a dioxinmi (U. v. EU L 30,
6.2.2015, 5. 10).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2017/186 z 2. februdra 2017, ktorym sa stanovujti osobitné p021adavky uplatnitel'né na dovoz
zésielok z urcitych tretich krajin do Unie v dosledku mikrobiologickej kontamindcie a ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 669/2009
(U.v.EUL29,3.22017,5.24).

(°) Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1660 zo 7. novembra 2018, ktorym sa stanovujii osobitné podmienky dovozu uréit)'rch
potravin nezivoci$neho povodu z urcitych tretich krajin v dosledku rizika kontamindcie reziduami pesticidov a ktorym sa menf naria-
denie (ES) ¢. 669/2009 a zrusuje vykonavacie nariadenie (EU) ¢. 885/2014 (U. v. EU L 278, 8.11.2018, 5. 7).
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(10) ~ Opatrenia, ktoré si vyzadujti zvysenie poctu tradnych kontrol a ntdzové opatrenia ustanovené v tomto nariadenf
by sa mali vztahovat na potraviny a krmivd, ktoré sa majii umiestnit na trh Unie, pretoze prave tieto druhy
tovaru predstavuju riziko z hladiska verejného zdravia.

(11) V pripade zasielok odoslanych ako obchodné ¢i laboratérne vzorky alebo ako vystavné polozky pre vystavy,
ktoré nie sti uréené na umiestnenie na trh, zdsielok nekomer¢ného charakteru uréenych na sikromné ticely alebo
stikromnii spotrebu v ramci colného tizemia Unie, ako aj zasielok urcenych na vedecké tcely, by vzhladom na
nizku mieru rizika, ktoré predstavuji pre verejné Zdrav1e nebolo adekvitne ulozit poziadavku, aby podliehali
tradnym kontroldm na hrani¢nych kontrolnych staniciach a aby ich sprevddzal dradny certifikdt alebo vysledky
odberu vzoriek a laboratornych analyz v stlade s tymto nariadenim. Aby v3ak nedoslo k zneuzivaniu, malo by
sa toto nariadenie na takéto zdsielky vztahovat v pripade, Ze ich hrubd hmotnost prekracuje urciti maximdlny
limit.

(12)  Opatrenia, ktoré si vyzaduji docasné zvysenie poctu uradnych kontrol a niidzové opatrenia ustanovené v tomto
nariadeni by sa nemali vzfahovat na potraviny - a krmivd prepravované medzindrodne v dopravnych
prostriedkoch bez toho, aby boli vylozené a ktoré st urcené na spotrebu pre posddku alebo cestujdcich, kedze
ich umiestnenie na trh Unie je len velmi obmedzené.

(13) Maximalne hodnoty obsahu mykotoxinov vritane aflatoxinov v potravinich st stanovené v nariadeni Komisie
(ES) ¢. 1881/2006 (%) a v prlpade krmiv v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES ("). Maximalne
hladmy rezidui pesticidov st stanovené v nariadeni Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 (*?). Refe-
rencné laboratérium Eurdpskej tinie pre dioxiny a polychlérované bifenyly (PCB) v potravinéch a krmivéch
vypracovalo $tadiu tykajicu sa vztahu medzi pentachlorfenolom (PCP) a dioxinmi v kontaminovanej guarovej
gume z Indie. Z tejto $tidie mozno vyvodit, Ze guarovd guma s obsahom PCP pod droviiou maximalneho limitu
rezidui (MRL) 0,01 mg/kg neobsahuje neprijatelné mnozstvd dioxinov. Preto silad s uvedenou droviiou maxi-
mélneho limitu rezidui PCP v tomto konkrétnom pripade zarucuje aj vysokd troveil ochrany [udského zdravia
z hladiska dioxinov.

(14) Pokial ide o pravidld ustanovené v odovodneni 13, ustanovenia tykajice sa odberu vzoriek a analyz pritomnosti
mykotoxinov vritane aflatoxinov v potravinzich st stanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢ 401/2006 (*%)
a v pripade krmiv v nariadeni Komisie (ES) ¢. 152/2009 (*¥). Ustanovenia o odbere vzoriek na tcely uradnej
kontroly rezidui pesticidov st stanovené v smernici Komisie 2002/63[ES (**). S ciefom zabezpecit pouZivanie
jednotnych met6éd odberu vzoriek a laborat()rnych analyz v tretich krajindch a clenskych stdtoch by sa odber
vzoriek a analyzy potravin a krmiv predpisanych tymto nariadenim mali vykonavat v sdlade s uvedenymi pravid-
lami Unie odberu vzoriek a laboratérnych analyz rovnako v ¢lenskych statoch, ako aj tretich krajindch.

(15) NavySe by sa v snahe zarucit jednotné postupy odberu vzoriek a referen¢né analytické metédy na kontrolu
salmonely v potravindch v tretich krajindch a ¢lenskych Stdtoch v silade s tymto nariadenim mali tieto postupy
odberu vzoriek a referenéné analytické met6dy ustanovit v tomto nariadeni.

(16)  Vzory tradnych certifikdtov pre vstup urcitych potravin a krmiv do Unie st stanovené vo vykondvacich nariade-
niach Komisie (EU) ¢. 884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660. S ciefom ulahcit Vykon
tradnych kontrol pri vstupe do Unie je vhodné ustanovit ]eden vzor Gradného certifikdtu na vstup potravin
a krmiv, na ktoré sa vzfahuji osobitné podmienky vstupu na tizemie Unie v zmysle tohto nariadenia.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1881/2006 z 19. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji maximdlne hodnoty obsahu niektorych kontami-
nantov v potravinach (U. v. EU L 364, 20.12.2006, s. 5).

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES zo 7. mdja 2002 o neziaducich litkach v krmivich pre zvieratd
(U.v.ES L 140, 30.5.2002, s. 10).

(") Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maxima’lnych hladindch rezidui pesticidov
v alebo na potravinich a krmivich rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS
(U v.EUL 70, 16.3.2005, s. 1).

("*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 401/2006 z 23. februdra 2006, ktorym sa stanovuji metédy odberu vzoriek a analytické metédy na
dradnii kontrolu hodnot mykotoxmov v potravmach (U.v.EUL 70, 9.3.2006, 5. 12).

(**) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 152/2009 z 27. janudra 2009, ktorym sa stanovuji metédy odberu vzoriek a analyzy na dcely Gradnych
kontrol krmiv (U. v. EU L 54, 26.2.2009, s. 1).

() Smernica Komisie 2002/63[ES z 11. jdla 2002, ktorou sa ustanovujt met6dy odberu vzoriek Spolocenstva pre tradnt kontrolu rezi-
duf pesticidov v a na vyrobkoch rastlinného pévodu a Zivocisneho povodu a ktord rusi smernicu ¢. 79/700/EHS (U. v. ES L 187,
16.7.2002, s. 30).
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(17)  Tieto dradné certifikdty by sa mali vyddvat bud v tlacenej, alebo elektronickej podobe. Preto je popri poziadav-
kéch stanovenych v kapitole VII hlavy II nariadenia (EU) 2017/625 potrebné stanovit spolocné p021adavky tyka-
juce sa vyddvania dradnych certifikdtov v oboch pripadoch. Na tento dcel slizia ustanovenia ¢clinku 90 pism. f)
nariadenia (EU) 2017625, na zdklade ktorych ma Komisia prijat pravidld vydavania elektronickych certifikitov
a pouzivania elektronickych podpisov na dradnych certifikdtoch vydanych v silade s tymto nariadenim. Okrem
toho by sa tymto nariadenim mali prijat ustanovenia, ktorymi sa zabezpeci, aby poziadavky tykajice sa Gradnych
certifikitov nepredlozenych v systéme IMSOC uvedené vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/628 (*¢)
platili aj v pripade certifikdtov vydanych v stlade s tymto nariadenim.

(18)  Vzory certifikdtov si zahrnuté v elektronickom systéme TRACES, ktory bol zriadeny rozhodnutim Komisie
2003/623[ES (V), aby ulahtil a urychhl administrativne postupy na hraniciach Unie a umoznil elektronickd
komunikdciu medzi prislusnymi orgdnmi, ktord je ndpomocnd v predchddzani moznym podvodnym alebo klam-
livym praktikdm v stvislosti s Gradnymi certifikditmi. Od roku 2003 vyvoj pocitacovych technolégii znalne
pokrotil a systém TRACES presiel zmenami s ciefom zlepsit kvalitu, spracovanie a bezpe¢nost Vymeny udajov.
V siilade s ¢lankom 133 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/625 sa mé systém TRACES stat sticastou systému riadenia
informacif pre tradné kontroly (IMSOC), na ktory sa odvoldva ¢linok 131 nariadenia (EU) 2017/625. Vzor tirad-
ného certifikdtu ustanoveny tymto nariadenim by preto mal byt prispésobeny systému IMSOC.

(19) V cldnku 90 pism. ) nariadenia (EU) 2017/625 sa Komisia splnomociiuje, aby formou vykonavacich aktov
stanovila pravidld tykajice sa postupov, ktoré sa majii pouzit v pripade vyddvania nahradnych certifikdtov. Aby
sa predislo ich nesprdvnemu pouiivaniu a zneuZivaniu, je potrebné vymedzit’ pripady, ked mozno vydat ndh-
radny tradny certifikdt, ako aj poziadavky, ktoré takyto certifikdt musi spifat. Takéto pripady st stanovené vo
vykondvacom nariadeni (EU) 2019/628 v stvislosti dradnymi certifikdtmi vydanymi v stlade s uvedenym naria-
denim. S cielom zabezpecit jednotny pristup je vhodné stanovit, Ze by sa v pripade vyddvania ndhradnych certi-
fikdtov mali tiradné certifikdty vydané v stlade s tymto nariadenim nahradit dodrzanim postupov vyddvania nah-
radnych certifikitov ustanovenych vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/628.

(20) Mali by sa zaviest ustanovenia o tom, ¢i je potrebnd pravidelnd revizia zmien v zoznamoch uvedenych
v prilohdch I a II k tomuto nariadeniu vritane frekvencie identifika¢nych a fyzickych kontrol. Tieto ustanovenia
by mali zohladfiovat nové informdcie o rizikich a nedodrziavani predpisov, ako st napr. tdaje ziskané z oznd-
meni v systéme rychleho varovania pre potraviny a krmivd (RASFF), Gdaje a informdcie tykajiice sa zasielok,
vysledky identifika¢nych a fyzickych kontrol a kontrol dokladov, ktoré clenské 3tity ozndmia Komisii, spravy
a informdcie ziskané od tretich krajin, informdcie z kontrol vykonanych Komisiou v tretich krajindch, ako aj
informadcie, ktoré si Komisia vymenila s ¢lenskymi $titmi a s Eur6pskym tradom pre bezpecnost potravin.

(21)  Pravidl4, ktoré Komisia ustanovi v stlade s ¢ldnkom 34 ods. 6 plsm a), ¢ldnkom 47 ods. 2 pism. b) a ¢lankom
54 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625, si vecne prepojené, pretoze sa tykau poziadaviek na dradné
kontroly ur¢itych druhov tovaru z tretich krajin, na ktoré sa vztahuje docasné zvysenie poctu uradnych kontrol
vykondvanych pri ich vstupe do Unie, a preto by sa mali uplatiiovat od toho istého ddtumu. V zdujme ul'ahéenia
spravneho a komplexného uplatiiovania tychto pravidiel je vhodné stanovit ich v jedinom akte.

(22)  Pravidld, ktoré Komisia ustanovi v stlade s clinkom 54 ods. 4 pism. b) a clankom 90 pism. c) nariadenia (EU)
2017/625, ako aj clankom 53 ods. 1 pism. b) bodom ii) nariadenia (ES) ¢. 178/2002, st vecne prepojené,
pretoze sa tykaju pomadawek na vstup tovaru, na ktory sa vztahuji nidzové opatrema podla ¢lanku 53 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1782002, do Unie, a preto by sa mali uplatiiovat od toho istého ddtumu. V zdujme
ulahcenia sprdvneho a komplexného uplatiiovania tychto pravidiel je vhodné stanovit ich v jedinom akte.

(*¥) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/628 z 8. aprila 2019 o vzoroch tiradnych certifikdtov pre urcité zvieratd a urcity tovar,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2074/2005 a vykondvacie nariadenie (EU) 2016/759, pokial ide o tieto vzory certifikdtov
(U v.EUL 131, 17.5.2019, s. 101).

() Rozhodnutie Komisie 2003/623/ES z 19. augusta 2003 o rozvoji integrovaného pocitacového veterindrneho systému zndmeho ako
Traces (U. v. EU L 216, 28.8.2003, s. 58).
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(23)  Pravidld ustanovené v nariadeniach Komisie (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢. 8842014, (EU) 2017/186, (EU) 2015/175
a (EU) 2018/1660 sa z dovodu ich zjednodusenia a racionalizdcie zjednocuji v tomto nariadeni. Tieto nariadenia
by sa preto mali zrusit a nahradit tymto nariadenim.

(24)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potra-
viny a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

ODDIEL 1
SPOLOCNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1.  Tymto nariadenim sa:

a) v prilohe I v stlade s clinkom 47 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) 2017/625 ustanovuje zoznam potravin a krmiv
nezivocisneho poévodu pochddzajicich z urcitych tretich krajin, na ktoré sa vztahuje docasné zvysenie poctu drad-
nych kontrol vykondvanych pri ich vstupe do Unie, ktoré s oznacené ¢iselnymi znakmi KN a patria do klasifikdcie
TARIC podla uvedenej prilohy;

b) v sdlade s ¢ldnkom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 178/2002 z dovodu rizika kontaminicie mykotoxinmi
vratane aflatoxinov, reziduf pesticidov, pentachlérfenolu a dioxinov, ako aj mikrobiologickej kontamindcie ustanovuji
osobitné podmienky tykajiice sa vstupu tychto kategérii zdsielok potravin a krmiv na Gizemie Unie:

i) zdsielky potravin a krmiv neZivo¢i§neho povodu z tretich krajin alebo ich ¢asti uvedenych v tabulke 1 prilohy II,
ktoré st oznacené ¢iselnymi znakmi KN a patria do klasifikdcii TARIC podla uvedenej prilohy;

i) zdsielky zloZenych potravin s obsahom ktorejkolvek z potravin uvedenych v tabulke 1 prilohy II z dévodu rizika
kontamindcie aflatoxinmi s obsahom viac ako 20 % bud v samotnom vyrobku, alebo v kombinécii uvedenych
vyrobkov oznacenych ¢iselnymi znakmi KN uvedenymi v tabulke 2 v uvedenej prilohe;

¢) ustanovuju pravidld tykajice sa frekvencie identifikacnych a fyzickych kontrol zdsielok potravin a krmiv uvedenych
v pism. a) a b) tohto odseku;

d) v stlade s clinkom 34 ods. 6 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625 ustanovujii pravidld tykajiice sa metéd pouzivanych
pri odbere vzoriek a laboratornych analyzach zasielok potravin a krmiv uvedenych v pism. a) a b) tohto odseku;

e) v stlade s ¢ldnkom 53 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 178/2002 ustanovuji pravidld tykajtce sa vzoru tradného
certifikdtu, ktory sprevddza zdsielky potravin a krmiv uvedenych v pism. b) tohto odseku, ako aj poziadavky, ktoré
mé tento uradny certifikdt splniat;

f) v sdlade s clinkom 90 pism. ¢) nariadenia (EU) 2017/625 ustanovuji pravidld vydévania ndhradnych certifikdtov,
ktoré sprevadzaja zasielky potravin a krmiv uvedenych v pism. b) tohto odseku.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na zdsielky potravin a krmiv uvedenych v pism. a) a b) odseku 1, ktoré sa maju
umiestnif na trh Unie.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na tieto kategdrie zdsielok potravin a krmiv, ak ich hrubd hmotnost prekracuje
30 kg:

a) zasielky potravin a krmiv odosielané ako obchodné ¢i laboratérne vzorky alebo ako vystavné polozky pre vystavy,
ktoré nie st ur¢ené na umiestnenie na trh;

b) zasielky potravin a krmiv, ktoré st stcastou osobnej batoZiny cestujicich a si uréené na osobni spotrebu ¢i
sikromné poufzitie;
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¢) zasielky potravin a krmiv nekomer¢ného charakteru odosielané fyzickym osobdm, ktoré nie s uréené na umiestne-
nie na trh;

d) zasielky potravin a krmiv uréené na vedecké tcely.

4. Toto nariadenie sa nevztahuje na potraviny a krmivd uvedené v pism. a) a b) odseku 1 prepravované medzi-
ndrodne v dopravnych prostriedkov bez toho, aby boli vylozené a ktoré s urcené na spotrebu pre posidku alebo
cestujtcich.

5.V pripade pochybnosti o zamyslanom pouzit{ potravin a krmiv uvedenych v pismendch b) a ¢) odseku 3 zndsa
dokazné bremeno vlastnik osobnej batoziny, resp. prijemca zasielky.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,zasielka“ je zasielka podla vymedzenia v &lanku 3 ods. 37 nariadenia (EU) 2017/625;

b) ,umiestnenie na trh“ je umiestnenie na trh podla vymedzenia v bode 8 ¢linku 3 nariadenia (ES) ¢. 178/2002.
2. Na tGcely cldnkov 7, 8, 9, 10 a 11 a prilohy IV sa vak pod ,zdsielkou” rozumie:

a) ,ddvka“ podla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 401/2006 a ,3arza“ podla prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 152/2009 tyka-
jlca sa potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z dévodu rizika kontamindcie mykotoxinmi vratane aflatoxinov;

b) ,vyrobnd ddvka“ podla prilohy k smernici 2002/63/ES tykajiica sa potravin a krmiv uvedenych v prilohe I z dovodu
rizika kontamindcie pesticidmi a pentachlérfenolom.

Cldnok 3
Odber vzoriek a analyzy

Odber vzoriek a analyzy, ktoré maji vykondvat prislusné orgdny na hrani¢nych kontrolnych staniciach alebo
kontrolnych miestach v zmysle ¢ldnku 53 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625 ako stéast fyzickych kontrol
zdsielok potravin a krmiv uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. a) a b), pripadne v tretich krajinich na tcely ziskania
vysledkov analyz, ktoré musia v stilade s tymto nariadenim sprevadzat zdsielky potravin a krmiv uvedenych v ¢lanku 1
ods. 1 pism. b), sa vykonavajt v stilade s tymito poziadavkami:

a) v pripade potravin uvedenych prilohdch I a II z dévodu mozného rizika kontamindcie mykotoxinmi vratane
aflatoxinov sa odber vzoriek a analyzy vykondvaji v stilade s nariadenim (ES) ¢. 401/2006;

b) v pripade krmiv uvedenych prilohdch I a Il z dévodu mozného rizika kontamindcie mykotoxinmi vratane aflatoxinov
sa odber vzoriek a analyzy vykondvajii v stilade s nariadenim (ES) ¢. 152/2009;

¢) v pripade potravin a krmiv uvedenych prilohdch I a Il z dévodu ich mozného nesiladu s maximélnymi povolenymi
hladinami rezidui pesticidov sa odber vzoriek vykondva v stlade so smernicou 2002/63/ES;

d) v pripade guarovej gumy uvedenej v prilohe II z dovodu jej moznej kontaminacie pentachlérfenolom a dioxinmi sa
odber vzoriek na analyzu pritomnosti pentachlérfenolu vykondva v stlade so smernicou 2002/63/ES a odber vzoriek
a analyza pritomnosti dioxinov v krmivach sa vykondva v stlade s nariadenim (ES) ¢. 152/2009;

e) v pripade potravin uvedenych prilohdch I a Il z dovodu rizika pritomnosti salmonely sa odber vzoriek a analyzy na
kontrolu salmonely vykondvaji v stlade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metédami
stanovenymi v prilohe II;
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f) metddy odberu vzoriek a analyzy uvedené v pozndmkach pod ¢iarou v prilohdch I a I sa uplatiuji v pripade inych
druhov nebezpeenstva, ako st nebezpedenstvd uvedené v pism. a), b), ¢), d) a e).

Cldnok 4
Prepustenie do volného obehu

Colné orgdny povolia prepustenie zdsielok potravin a krmiv uvedenych v prilohdch I a II do volného obehu az po
predloZeni riadne vyplneného jednotného Vstupneho zdravotného dokladu podla ¢linku 57 ods. 2 pism. b) nariadenia
(EU) 2017/625, v ktorom sa potvrdzuje, Ze zasielka je v sidlade s uplatnitelnymi pravidlami uvedenymi v clinku 1
ods. 2 daného nariadenia.

ODDIEL 2

DOCASNE ZVYSENIE POCTU URADNYCH KONTROL URCITYCH POTRAVIN A KRMIV Z URCITYCH TRETICH KRAJIN
VYKONAVANYCH NA HRANICNYCH KONTROLNYCH STANICIACH A KONTROLNYCH MIESTACH

Cldnok 5
Zoznam potravin a krmiv neZivo¢iSneho pévodu
1. Zasielky potravin a krmiv uvedenych v prilohe I podliehaji docasnému zvySeniu poctu dradnych kontrol

vykondvanych na hrani¢nych kontrolnych staniciach pri ich vstupe do Unie, ako aj na kontrolnych miestach.

2. Identifikicia potravin a krmiv uvedenych v odseku 1 na ucely vykonania dradnej kontroly sa riadi ¢iselnymi
znakmi kombinovanej nomenklatiry a podpolozkou TARIC uvedenymi v prilohe L

Cldnok 6
Frekvencia identifika¢nych a fyzickych kontrol

1. Prisludné orgdny na hrani¢nych kontrolnych staniciach a kontrolnych miestach podla ¢linku 53 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) 2017/625 vykondvajd identifikaéné a fyzické kontroly vritane odberu vzoriek a laboratérnych analyz
zasielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe I v intervaloch stanovenych v uvedenej prilohe.

2. Frekvencia identifikacnych a fyzickych kontrol stanovend v zdzname uvedenom v prilohe I sa uplatiiuje ako
celkovd frekvencia v pripade vSetkych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento zdznam.

ODDIEL 3

OSOBITNE PODMIENKY TYKAJUCE SA VSTUPU URCITYCH POTRAVIN A KRMIV NEZIVOCISNEHO POVODU
POCHADZAJUCICH Z URCITYCH TRETICH KRAJIN DO UNIE

Cldnok 7
Vstup na tizemie Unie
1. Zésielky potravin a krmiv uvedenych v prilohe Il mozu vstupovat na tzemie Unie iba ak splfaji podmienky

ustanovené v tomto oddiele.

2. Identifikicia potravin a krmiv uvedenych v odseku 1 na ucely vykonania dradnej kontroly sa riadi ¢iselnymi
znakmi kombinovanej nomenklatiry a podpolozkou TARIC uvedenymi v prilohe II.

3. Zasielky uvedené v odseku I podliehaji Gradnym kontroldm vykondvanym na hrani¢nych kontrolnych staniciach
pri ich vstupe do Unie, ako aj na kontrolnych miestach.

Cldnok 8
Frekvencia identifika¢nych a fyzickych kontrol

1. Prislusné orgdny na hrani¢nych kontrolnych staniciach a kontrolnych miestach podla ¢ldanku 53 ods. 1 pism. a)
nariadenia (EU) 2017/625 vykonavaji identifikaéné a fyzické kontroly vritane odberu vzoriek a laboratérnych analyz
zasielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe II v intervaloch stanovenych v prilohe.

2. Frekvencia identifika¢nych a fyzickych kontrol stanovend v zdzname uvedenom v prilohe II sa uplatiiuje ako
celkova frekvencia v pripade vietkych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje tento zdznam.
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3. Zlozené potraviny uvedené v tabulke 2 prilohy II, ktoré obsahujii vyrobky, na ktoré sa vztahuje len jeden zdznam
uvedeny v tabulke 1 prilohy II, podliehaji identifikatnym a fyzickym kontroldm v celkovej frekvencii stanovenej
v tabulke 1 prilohy II pre uvedeny zdznam.

4. Zlozené potraviny uvedené v tabulke 2 prilohy II, ktoré obsahuji vyrobky, na ktoré sa vztahuje viacero zdznamov
tykajicich sa rovnakého nebezpecenstva uvedenych v tabulke 1 prilohy II, podliehaju identifikacnym a fyzickym
kontroldm v najvyssej celkovej frekvencii stanovenej v tabulke 1 prilohy II pre uvedené zdznamy.

Cldnok 9
Identifikaény kéd

1. Kazdd zdsielka potravin a krmiv uvedenych v prilohe II je oznacend identifikaénym kédom.
2. Tymto identifikacnym kédom sa oznaci kazdé jednotlivé vrece alebo balenie zasielky.

3. Odchylne od odseku 2 sa v pripade zdsielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe Il z dévodu rizika kontamind-
cie mykotoxinmi a ak obal pozostdva z viacerych mensich obalov nemusi identifikacny kdd zdsielky uvddzat samostatne
na kazdom z malych baleni, pokial sa uvedie na obale, ktory je z tychto malych baleni zloZeny.

Cldnok 10
Vysledky odberu vzoriek a analyz vykonanych prisluSnymi orgdnmi tretej krajiny

1. Ku kazdej zdsielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II sa prilozZia vysledky odberu a analyzy vzoriek danej
zasielky vykonané prislusnymi orgdnmi tretej krajiny povodu alebo krajiny, z ktorej sa zésielka odosiela, ak ide o ind
krajinu ako krajinu povodu.

2. Na zdklade vysledkov uvedenych v odseku 1 prislusné orgny zarudia:

a) sulad s nariadenim (ES) ¢. 1881/2006 a so smernicou 2002/32[ES, pokial ide o maximilne hodnoty obsahu
mykotoxinov v pripade zdsielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z d6évodu rizika kontamindcie mykotoxinmi;

b) stlad s nariadenim (ES) ¢. 396/2005, pokial ide o maximdlne hladiny rezidui pesticidov v pripade zédsielok potravin
a krmiv uvedenych v prilohe II z dévodu rizika kontamindcie reziduami pesticidov;

¢) Ze dany vyrobok neobsahuje viac ako 0,01 mg/kg pentachlérfenolu (PCP) v pripade zésielok potravin a krmiv uvede-
nych v prilohe II z dévodu rizika kontaminacie pentachlérfenolom a dioxinmi;

d) nepritomnost salmonely v 25 g v pripade zisielok potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z dovodu rizika
mikrobiologickej kontamindcie salmonelou.

3. Ku kazdej zdsielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II z dovodu rizika kontamindcie pentachlérfenolom
a dioxinmi sa priloZ{ analytickd sprava, ktord splita poZiadavky ustanovené v prilohe II.

Sacastou analytickej spravy sa vysledky analyz uvedenych v odseku 1.

4. Vysledky odberu vzoriek a analyz uvedenych v odseku 1 st v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 oznacené identifika¢nym
kédom zdsielky, ku ktorej patria.

5. Analyzy uvedené v odseku 1 vykondvajt laboratérid akreditované v stlade s normou ISO/IEC 17025 ,VSeobecné
poziadavky na kompetentnost skiiobnych a kalibra¢nych laboratérii“.
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Cldnok 11
Uradny certifikét
1. Ku kazdej zdsielke potravin a krmiv uvedenych v prilohe II je priloZeny udradny certifikdt zodpovedajici vzoru
v prilohe IV (,dradny certifikat).

2. Uradny certifikat spifa tieto poziadavky:

a) je vydany prislusnym orgdnom tretej krajiny povodu alebo tretej krajiny, z ktorej sa zdsielka odosiela, ak ide o int
krajinu ako krajinu povodu;

b) je oznaleny identifika¢nym kédom v siilade s ¢ldnkom 9 ods. 1 zdsielky, ku ktorej patri;

) je vydany skor ako zdsielka, ku ktorej patri, opusti kontrolu vykonanti prislusnym orgdnom tretej krajiny, ktory certi-
fikdt vydava;

d) plati najviac $tyri mesiace od ddtumu jeho vydania a v kazdom pripade nie dlhsie ako Sest mesiacov od ddtumu
ziskania vysledkov laboratrnych analyz uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1

3. Uradny certifikdt, ktory nie je odoslany systémom riadenia informdcii pre dradné kontroly (IMSOC) v zmysle
¢lanku 131 nariadenia (EU) 2017/625 prislusnym orgdnom tretej krajiny, ktord ho vyddva, musf spliiat aj poziadavky na
vzory tradnych osvedéeni nepredkladanych systémom IMSOC ustanovené v clanku 3 vykondvacieho nariadenia (EU)
2019/628.

4. Prislusné orgdny mozu vydat néhradny dradny certifikdt iba v pripade, Ze je v stlade s pravidlami ustanovenymi
v ¢lanku 5 vykonavacieho nariadenia (EU) 2019/628.

5. Uradny certifikit uvedeny v odseku 1 sa vyplia podla pokynov uvedenych v prilohe IV.

ODDIEL 4
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 12
Aktualizicia priloh

Komisia najmenej kazdych Sest mesiacov preskiima zoznamy uvedené v prilohdch I a II, aby zohladnila nové informdcie
tykajice sa rizik a nedodrziavania predpisov.

Cldnok 13
ZruSenie

1. Nariadenia (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢ 884/2014, (EU) 2017/186, (EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 sa rusia
s tcinnostou od 14. decembra 2019.

2. Odkazy na nariadenia (ES) ¢. 669/2009, (EU) ¢. 884/2014, (EU) 2017/186, (EU) 2015/175 a (EU) 2018/1660 sa
povazuju za odkazy na toto nariadenie.

3. Odkazy na ,uréené miesto vstupu“ podla vymedzenia v ¢lanku 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 669/2009 alebo na
yuréené miesto vstupu® v inych pravnych aktoch, ako sii tie uvedené v odseku 1, sa povazuji za odkazy na ,hrani¢nd
kontrolnu stanicu“ podl'a vymedzenia v ¢ldnku 3 ods. 38 nariadenia (EU) 2017/625.

4. Odkazy na ,jednotny vstupny doklad (JVD)“ podla ¢lanku 3 pism a) nariadenia (ES) ¢. 669/2009 alebo na
jednotny vstupny doklad (VD) podla prilohy II k nariadeniu (ES) ¢& 669/2009 alebo na ,jednotny vstupny doklad
(VD) v inych pravnych aktoch, ako sii tie uvedené v odseku 1, sa povazuji za odkazy na ,jednotny vstupny zdravotny
doklad“ podra ¢lénku 56 nariadenia (EU) 2017/625.

5. Odkazy na Vymedzeme pojmu v ¢lanku 3 pism. c) nariadenia (ES) €. 669/2009 v inych aktoch, ako s tie uvedené
v odseku 1, sa povazujii za odkazy na vymedzenie pojmu ,zdsielka“ podla ¢linku 3 ods. 37 nariadenia (EU) 2017/625.
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Cldnok 14
Prechodné obdobie

1. P021adavky na poddvanie sprdv Komisii ustanovené v ¢ldnku 15 nariadenia (ES) ¢. 669/2009, ¢ldnku 13 nariadenia
(EU) ¢. 884/2014, ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2018/ 1660, ¢lanku 12 nariadenia (EU) 2015/175 a v ¢ldnku 12 nariadenia
(EU) 2017/186 sa nadalej uplatiiuji do 31. janudra 2020.

Tieto poziadavky na poddvanie sprdv Komisii sa vztahujii na obdobie do 31. decembra 2019.

2. Poziadavky na poddvanie sprdv Komisii uvedené v odseku 1 sa povaZuji za splnené v pripade, Ze ¢lenské staty
zaregistrovali v systeme TRACES jednotny Vstupny dokument vydany zodpovednymi prislusnymi orgdnmi v stlade
s nariadenim (ES) ¢. 669/2009, nar1aden1m (EV) ¢. 884/2014 nariadenim (EU) 2015/175, nariadenim (EU) 2017/186
a nariadenim (EU) 2018/1660 za obdobie podavania sprav uvedené v ustanoveniach, na ktoré sa odvoldva odsek 1

3. Zasielky potravin a krmiv uvedenych v prilohe II, ku ktorym sd prilozené prislusné certifikity vydané pred
14. februdrom 2020 v stilade s ustanoveniami nariadenia (EU) ¢. 884/2014, nariadenia (EU) 2018/1660, nariadenia (EV)
2015/175 resp. nariadenia (EU) 2017186, ktoré platia 13. decembra 2019, mézu vstupovaf na tzemie Unie do
13. jtna 2020.

Cldnok 15
Nadobudnutie d¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 14. decembra 2019.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 22. oktdbra 2019
Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Potraviny a krmiva neZivolisneho povodu z urditych tretich krajin, na ktoré sa vztahuje docasné
zvysenie tiradnych kontrol na hrani¢nych kontrolnych staniciach a kontrolnych miestach

Potravi krmivé . Frekvencia fyzic-
O/ ravmy,a mj.l‘fa Ciselny znak KN (!) Po;l}l)\(ﬁ;)éka Krajina p6vodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 41 00 Bolivia (BO) aflatoxiny 50
neltpané
plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
aragidové maslo 20081110
plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 11 96
(potraviny a krmivd) 2008 11 98
Cierne korenie (Piper) ex 0904 11 00 10 Brazilia (BR) salmonela (%) 20
(potraviny — nedrvené ani nemleté)
plody kustovnice (bobule goji) (Lycium barbarum L.) ex 08134095 70 Cina (KN) rezidud pesticidov (%) (*) () 20
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 08109075 10
sladka paprika (Capsicum annuum) ex 0904 22 00 11 Cina (KN) salmonela (*¥) 20
(potraviny — drvené alebo mleté)
Caj, tieZ aromatizovany 0902 Cina (KN) rezidud pesticidov (%) (°) 20
(potraviny)
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Potraviny a krmivé

Frekvencia fyzic-

Ciselny znak KN (}) Podpolozka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) TARIC nych kontrol (v %)
— baklazan (Solanum melongena) 0709 30 00 Dominikdnska repub- | rezidud pesticidov () 20
(potraviny — Cerstvé alebo chladené) lika (DO)
— sladka paprika (Capsicum annuum) 07096010 Dominikdnska repub- | rezidud pesticidov () (%) 50
071080 51 lika (DO)
— paprika (ind ako sladka) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70
ex 0710 80 59 20
— {inska fazula ex 0708 20 00 70
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna unguicu- ex 07102200 10
lata spp. unguiculata)
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené)
— sladkd paprika (Capsicum annuum) 0709 6010 Egypt (EG) rezidud pesticidov (%) (%) 20
07108051
— paprika (ind ako sladka) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20
— sezamové semend (semend Sesamum) 1207 40 90 Etiépia (ET) salmonela (%) 50
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
— lieskové orechy, nelipané 08022100 Gruzinsko (GE) aflatoxiny 50

001/£4T 1
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Frekvencia fyzic-

Potravi krmivé 5
O, ravmy’a rnj'lv'a Ciselny znak KN (}) Po;lﬂpg;{l;)gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
— lieskové orechy, lipané 08022200
— muika, krupica a prasok z lieskovych orechov ex 1106 30 90 40
— lieskové orechy, inak upravené alebo konzervované ex 20081919 70
(potraviny) ex 2008 19 95 20
ex 2008 19 99 30
— palma olejnd 151110 90; Ghana (GH) farbivd Sudan (°) 50
(potraviny) 15119011;
ex15119019; 90
15119099
— ibitek jedly (okra) ex 0709 99 90 70 India (IN) rezidud pesticidov (%) (%) 10
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 8095 30
— paprika (ind ako sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70 India (IN) rezidud pesticidov (%) (M) 20
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20
— fazula (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 Kena (KE) rezidud pesticidov (%) 5
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
— zeler voriavy (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Kambodza (KH) rezidud pesticidov (%) (*?) 50

(potraviny — Cerstvé alebo chladené bylinky)

610C°0T°6¢
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Frekvencia fyzic-

Potraviny a krmivé 5
i y, V'Vv Ciselny znak KN (}) Po;iﬂpg;{l;)gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
— Cinska fazula ex 0708 20 00 70 Kambodza (KH) rezidud pesticidov (%) (%) 50
(Vigna unguiculata spp. sesquipedalis, vigna unguicu- ex 07102200 10
lata spp. unguiculata)
(potraviny — Cerstvd, chladend alebo mrazend
zelenina)
— okrithlica (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Libanon (LB) rodamin B 50
(potraviny — upravené alebo konzervované octom
alebo kyselinou octovou)
— okrahlica (Brassica rapa spp. Rapa) ex 200599 80 93 Libanon (LB) rodamin B 50
(potraviny — upravené alebo konzervované sla-
nym ndlevom alebo kyselinou octovou,
nemrazené)
— paprika (sladka alebo ind ako sladkd) (Capsicum 0904 21 10; Sri Lanka (LK) aflatoxiny 50
spp.)
(potraviny — susené, praZené, drvené alebo mleté) ex 0904 21 90: 70
ex 0904 22 00; 11; 19
ex 2008 99 99 79
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 41 00 Madagaskar (MG) aflatoxiny 50
neltpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
— araSidové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 1196
(potraviny a krmivd) 2008 11 98

01/LLT1

[ ]

arun [oxysdoang yrmsoa Lupein

610C°0T°6¢



Frekvencia fyzic-

lapané

Potravi krmivé 5
O, ravmy’a rnj'lv'a Ciselny znak KN (}) Po;lﬂpg;{l;)gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
chlebovnik (Artocarpus heterophyllus) ex 081090 20 20 Malajzia MY rezidud pesticidov (%) 20
(potraviny — Cerstvé)
sezamové semend (semend Sesarmurm) 1207 40 90 Nigéria (NG) salmonela (%) 50
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
paprika (ind ako sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70 Pakistan (PK) rezidud pesticidov (%) 20
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20
maliny ex 08112011 70 Srbsko (RS) norovirus 10
(potraviny — mrazené) ex 08112019 10
08112031
sezamové semend (semend Sesarmurm) 1207 40 90 Sudin (SD) salmonela (%) 50
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
semend vodového meldna (Egusi, Citrullus spp.) ex 1207 70 00 70 Sierra Leone (SL) aflatoxiny 50
a z nich ziskané produkty ex 1208 90 00 10
(potraviny) ex 2008 99 99 50
plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 41 00 Senegal (SN) aflatoxiny 50
neltpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
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Frekvencia fyzic-

Potraviny a krmivé 5
i y, V'Vv Ciselny znak KN (}) Po;iﬂpg;{l;)gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované poutzitie) nych kontrol (v %)
— araSidové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 2008 11 91
upravené alebo konzervované 2008 11 96
(potraviny a krmivd) 2008 11 98
— okrdhlica (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2001 90 97 11; 19 Syria (SY) rodamin B 50
(potraviny — upravené alebo konzervované octom
alebo kyselinou octovou)
— okrahlica (Brassica rapa spp. Rapa) ex 2005 99 80 93 Syria (SY) rodamin B 50
(potraviny — upravené alebo konzervované sla-
nym ndlevom alebo kyselinou octovou,
nemrazené)
— paprika (ind ako sladka) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70 Thajsko (TH) rezidud pesticidov (%) (%) 10
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20
— suSené marhule 08131000 Turecko (TR) siricitany (*°) 10
— marhule, inak upravené alebo konzervované 2008 50 61
(potraviny)
— susené hrozno (vritane krdjaného suseného 0806 20 Turecko (TR) ochratoxin A 5

hrozna alebo suseného hrozna rozdrveného na
kasu, bez dalsieho spracovania)

(potraviny)

¥01/LLT1
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Frekvencia fyzic-

Potraviny a krmivd 5
i y, V'Vv Ciselny znak KN (}) Po;iﬂpg;{l;)gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)

— citrény (Citrus limon, Citrus limonum) 08055010 Turecko (TR) rezidud pesticidov (°) 10
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené)

— grandtové jablkd ex 08109075 30 Turecko (TR) rezidud pesticidov (%) (*¢) 10
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)

— sladkd paprika (Capsicum annuum) 0709 60 10 Turecko (TR) rezidud pesticidov (%) (V) 10
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) 07108051

— nespracované celé, drvené, mleté, polené a sekané ex 12129995 20 Turecko (TR) kyanid 50
marhulové jadrd, ktoré maji byt umiestnené na
trh pre konecného spotrebitela (') (**)
(potraviny)

— paprika (ind ako sladkd) (Capsicum spp.) ex 0709 60 99 70 Uganda (UG) rezidud pesticidov (%) 20
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20

— sezamové semend (semend Sesamum) 1207 40 90 Uganda (UG) salmonela (%) 50
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)

— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024100 Spojené staty (US) aflatoxiny 10
neldpané

— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200

lapané
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[ ]

arun (oxysdoang yrmsoa Lupein

SOT//LT1



Frekvencia fyzic-

Potraviny a krmivé 5
i y, WV. Ciselny znak KN (}) PoipA(ﬁ?éka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
— ara$idové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 2008 11 91
upravené alebo konzervované 2008 11 96
(potraviny a krmivd) 2008 11 98
— pistacie, neltipané 0802 5100 Spojené Staty (US) aflatoxiny 10
— pistacie, lipané 0802 5200
— pistdcie, prazené ex 20081913 70
(potraviny) ex 2008 1993 20
— suSené marhule 08131000 Uzbekistan (UZ) siri¢itany (*°) 50
— marhule, inak upravené alebo konzervované 2008 50 61
(potraviny)
— listy koriandra ex 0709 99 90 72 Vietnam (VN) rezidud pesticidov (%) (%) 50
— bazalka (posvitnd, sladkad) ex 121190 86 20
— mita ex 1211 90 86 30
— petrzlen ex 0709 99 90 40

(potraviny — Cerstvé alebo chladené bylinky)
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Potraviny a krmivé 5 Frekvencia fyzic-
. y, V'Vv Ciselny znak KN (}) Poc%pA(;{l;)Czka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
(pldnované pouzitie) nych kontrol (v %)
— ibistek jedly (okra) — ex 07099990 70 Vietnam (VN) rezidud pesticidov (%) () 50
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 8095 30
— paprika (ind ako sladkd) (Capsicum spp.) — ex 0709 6099 70 Vietnam (VN) rezidud pesticidov (%) () 50
(potraviny — Cerstvé, chladené alebo mrazené) ex 0710 80 59 20

(') Ak sa majii skamat len urcité produkty patriace pod niektory ¢iselny znak KN, dany ¢iselny znak KN je oznaceny vyrazom ,ex‘.
(%) Odber vzoriek a analyzy sa vykonévaji v siilade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metédami ustanovenymi v bode 1 pism. a) prilohy III k tomuto nariadeniu.
(®*) Odber vzoriek a analyzy sa vykondvaji v stlade s postupmi odberu vzoriek a referen¢nymi analytickymi metédami ustanovenymi v bode 1 pism. b) prilohy IIT k tomuto nariadeniu.

(%) Rezidud aspoi tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v sdlade s ¢ldinkom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych
hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivéch rastlinného a Zivocisneho pévodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1), ktoré moZno analyzovat
metddami na stanovenie viacerych rezidui zaloZzenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, ktoré sa majii monitorovat vylu¢ne v/na produktoch rastlinného povodu).

(% Rezidud amitrazu.

(°) Rezidud nikotinu.

(%) Rezidud tolfenpyradu.

() Rezidud acefétu, aldikarbu (suma aldikarbu, jeho sulfoxidu a jeho sulfénu vyjadrend ako aldikarb), amitrazu (amitraz vritane metabolitov obsahujicich zlozku 2,4-dimetylanilinu, vyjadreny ako amitraz), dia-
fentiurénu, dikofolu (suma p, p’ a o,p’ izomérov), ditiokarbamatov (ditiokarbaméty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu) a metiokarbu (suma metiokarbu
a jeho sulfoxidu a sulfénu vyjadrend ako metiokarb).

() Rezidud dikofolu (suma p, p’ a o, p’ izomérov), dinotefurdnu, folpetu, prochlorazu (suma prochlorazu a jeho metabolitov obsahujiicich 2,4,6-trichlérfenolovii zlozku vyjadrend ako prochloraz), tiofandt-
metylu a triforinu.

(°) Na ticely tejto prilohy sa pod ,farbivami Sudan® rozumejt tieto chemické ldtky: i) Sudan I (CAS €. 842-07-9); ii) Sudan II (CAS ¢. 3118-97-6); ii) Sudan II (CAS &. 85-86-9); iv) Sarldtovd Cerven alebo Sudan
IV (CAS ¢. 85-83-6).

(*%) Rezidud diafentiurénu.

(") Rezidud karbofurdnu.

(*?) Rezidud fentodtu.

(%) Rezidud chlérbufamu.

14) Rezidua formetandtu [suma formetandtu a jeho soli vyjadrend ako formetanat (hydrochlorid)], protiofosu a triforinu.

) vy Y p

(*%) Referen¢né metédy: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 alebo ISO 5522:1981.

(*%) Rezidud prochlorazu.

17) Rezidud diafentiurénu, formetandtu [suma formetanatu a jeho soli vyjadrend ako formetanat (hydrochlorid)], a tiofandt-metylu.

J vy) y Y . .
(*®) .Nespracované produkty“ podla vymedzenia v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1).
19) Umiestnenie na trh“ a ,kone¢ny spotrebitel” podla vymedzenia v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vseobecné zdsady a poziadavk
y Sp p vy p p y . 0. ] rym ) yap Y
potravinového préva, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a stanovujii postupy v zéleZitostiach bezpecnosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1).
(%) Rezidud ditiokarbamdtov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmuy), fentodtu a chinalfosu.
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PRILOHA 1l

Potraviny a krmiva z uritych tretich krajin, na ktoré sa vztahuji osobitné podmienky ich vstupu
na tizemie Unie z ddvodu rizika kontamindcie mykotoxinmi vritane aflatoxinov, reziduami
pesticidov, pentachlorfenolom a dioxinmi, ako aj z dévodu rizika mikrobiologickej kontamindcie

~ 7

1. Potraviny a krmiva neZivociSneho pdvodu uvedené v ¢linku 1 ods. 1 pism. b) bode i)

Podpoloika Frekvencia fyzic-
Krmivé a potraviny (plinované pouzitie) (iselny znak KN (') TF/)\RIC Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), — 12024100 Argentina (AR) aflatoxiny 5
nelGpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), — 12024200
lapané
— ara$idové maslo — 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak | — 2008 11 91
upravené alebo konzervované 2008 11 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené — 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajtce pri extrakeii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— lieskové orechy (Corylus sp.), neltipané — 08022100 Azerbajdzan (AZ) aflatoxiny 20
— lieskové orechy (Corylus sp.), lipané — 08022200
— zmesi orechov alebo su$eného ovocia obsahujiice | — ex0813 50 39 70
lieskové orechy ex 0813 50 91 70
ex 0813 50 99 70
— pasta z lieskovych orechov — ex 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99 40
ex 2007 99 39 05; 06
ex 2007 99 50 33
ex 2007 99 97 23
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) Po?pA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)

— lieskové orechy, upravené alebo konzervované vra- | — ex 2008 19 12; 15
tane zmesf ex 2008 97 14; 15
ex 2008 97 16; 15

ex 2008 97 18; 15

ex 2008 97 32; 15

ex 2008 97 34; 15

ex 2008 97 36; 15

ex 2008 97 38; 15

ex 2008 97 51; 15

ex 2008 97 59; 15

ex 2008 97 72; 15

ex 2008 97 74; 15

ex 2008 97 76; 15

ex 2008 97 78; 15

ex 2008 97 92; 15

ex 2008 97 93; 15

ex 2008 97 94, 15

ex 2008 97 96; 15

ex 2008 97 97; 15

ex 2008 97 98; 15

ex 200819 12; 30

ex 200819 19; 30

ex 2008 19 92; 30

ex 2008 19 95; 20

ex 200819 99 30

— mtka, krupica a prasok z lieskovych orechov — ex 1106 3090 40

— sekané, krdjané alebo drvené lieskové orechy

— 08022200
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) PoipA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— sekané, krdjané alebo drvené lieskové orechy, inak ex 200819 12; 70
upravené alebo konzervované x 200819 19 30
ex 2008 19 92 30
ex 2008 19 95 20
ex 2008 19 99 30
— olej z lieskovych orechov ex 15159099 20
(potraviny)
— para orechy, neliipané 0801 21 00 Brazilia (BR) aflatoxiny 50
— zmesi orechov alebo sufeného ovocia a obsahujtice ex 0813 50 31 70
neldpané para orechy ex 0813 50 39 20
(potraviny) ex 0813 50 91 20
ex 0813 50 99 20
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 41 00 Brazilia (BR) aflatoxiny 10
neltpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
— ara$idové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 11 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajiice pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 4100 Cina (KN) aflatoxiny 20
nelGipané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
— ara$idové maslo 20081110
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) PoipA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 200811 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajiice pri extrakcii ara-
$idového oleja
(potraviny a krmivd)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 4100 Egypt (EG) aflatoxiny 20
nelGpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 4200
lapané
— ara$idové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 2008 11 91
upravené alebo konzervované 2008 11 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tieZ drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajtce pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— dCierne korenie rodu Piper, susené alebo drvené 0904 Etiépia (ET) aflatoxiny 50
alebo mleté plody rodu Capsicum alebo Pimenta
— zdzvor, $afran, kurkuma, tymidn, bobkovy list, kar 0910
a ostatné korenie
(potraviny — susené koreniny)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 41 00 Ghana (GH) aflatoxiny 50
neltpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
— ara$idové maslo 20081110
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) Po?pA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 11 96
2008 11 98
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tiez drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajtce pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 4100 Gambia (GM) aflatoxiny 50
neltpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 1202 4200
lapané
— araSidové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 1196
2008 11 98
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tieZ drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajtce pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— muskdtovy orieSok (Myristica fragrans) 090811 00 Indonézia (ID) aflatoxiny 20
(potraviny — susené koreniny) 09081200
— listy piepra betelového (Piper betle L.) ex 1404 90 00 10 India (IN) salmonela () 10
(potraviny)
— paprika (sladka alebo ind ako sladkd) (Capsicum 0904 21 10; India (IN) aflatoxiny 20
spp.)
(potraviny — susené, prazené, drvené alebo mleté) ex 0904 22 00; 11; 19
ex 0904 21 90; 20
ex 2008 99 99 79

A1V ¥4ds!
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) PoipA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— muskdtovy orieSok (Myristica fragrans) 0908 11 00; India (IN) aflatoxiny 20
(potraviny — susené koreniny) 09081200
— listy kari (Bergera/Murraya koenigii) ex 121190 86 10 India (IN) rezidud pesticidov (*) (%) 20
(potraviny — Cerstvé, chladené, mrazené alebo
susené)
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024100 India (IN) aflatoxiny 10
neldpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), 12024200
lapané
— araSidové maslo 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak 20081191
upravené alebo konzervované 2008 11 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tieZ drvené 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajiice pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— guarovd guma ex 13023290 10 India (IN) pentachlérfenol 5
s
(potraviny a krmivd) a dioxiny (°)
— sezamové semend (semend Sesamum) 1207 40 90 India (IN) salmonela (°) 20
(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
— pistdcie, nelipané 08025100 Iran (IR) aflatoxiny 50
— pistacie, lipané 08025200
— zmesi orechov alebo sufeného ovocia obsahujtice ex 0813 50 39 70
pistacie ex 0813 50 91 60
ex 0813 5099 60
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Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie)

Ciselny znak KN (!)

Podpolozka
TARIC

Krajina povodu

Nebezpecenstvo

Frekvencia fyzic-
kych a identifikac-
nych kontrol (v %)

— pasta z pistacii

— ex 200710 10;

ex 2007 10 99
ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

70
30
03; 04
32
22

— pistacie, upravené alebo konzervované vratane
zmes{

ex 20081913
ex 2008 19 93
ex 200897 12
ex 2008 97 14
ex 200897 16
ex 20089718
ex 2008 97 32
ex 2008 97 34
ex 2008 97 36
ex 2008 97 38
ex 2008 97 51
ex 2008 97 59
ex 2008 97 72
ex 2008 97 74
ex 2008 97 76
ex 200897 78
ex 2008 97 92
ex 2008 97 93
ex 2008 97 94
ex 2008 97 96
ex 2008 97 97
ex 2008 97 98

20
20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

YIL/LLT
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) PoipA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)
— muka, krupica a prasok z pistdcif — ex 110630 90 50
(potraviny)
— semend vodového meléna (Egusi, Citrullus spp.) ex 1207 70 00; 70 Nigéria (NG) aflatoxiny 50
a z nich ziskané produkty ex 1208 90 00; 10
(potraviny) ex 2008 99 99 50
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), — 12024100 Sudén (SD) aflatoxiny 50
neldpané
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), — 12024200
lapané
— ara$idové maslo — 20081110
— plody podzemnice olejnej (arasidové oriesky), inak | — 2008 11 91
upravené alebo konzervované 2008 11 96
20081198
— pokrutiny a ostatné pevné zvysky, tieZ drvené — 23050000
alebo vo forme peliet, vznikajiice pri extrakcii ara-
Sidového oleja
(potraviny a krmivd)
— suSené figy — 08042090 Turecko (TR) aflatoxiny 20
— zmesi orechov alebo sufeného ovocia obsahujiice |— ex0813 50 99 50
tigy
— pasta zo susenych fig — ex 200710 10; 70
ex 2007 10 99 20
ex 2007 99 39 01; 02
ex 2007 99 50 31
ex 2007 99 97 21

610C°0T°6¢

[ ]

arun (oxysdoang yrmsoa Lupein

SIT//LT1



Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) Po?pA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)

— suSené figy, upravené alebo konzervované vritane |— ex 2008 97 12 11
zmest ex 2008 97 14 11
ex 200897 16 11

ex 20089718 11

ex 2008 97 32 11

ex 2008 97 34 11

ex 2008 97 36 11

ex 2008 97 38 11

ex 2008 97 51 11

ex 2008 97 59 11

ex 2008 97 72 11

ex 2008 97 74 11

ex 200897 76 11

ex 20089778 11

ex 2008 97 92 11

ex 2008 97 93 11

ex 2008 97 94 11

ex 2008 97 96 11

ex 2008 97 97 11

ex 2008 97 98 11

ex 2008 99 28 10

ex 2008 99 34 10

ex 2008 99 37 10

ex 2008 99 40 10

ex 2008 99 49 60

ex 2008 99 67 95

ex 2008 99 99 60
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Kemiva ) . L < 1 . Podpolozka L y Frekvencia fxzic:
rmivd a potraviny (pldnované pouZitie) Ciselny znak KN (') TARIC Krajina povodu Nebezpecenstvo k)fch a identifikac-
nych kontrol (v %)
— muka, krupica alebo prdSok zo suSenych fig — ex 11063090 60
(potraviny)
— lieskové orechy (Corylus sp.), neltpané — 08022100 Turecko (TR) aflatoxiny 5
— lieskové orechy (Corylus sp.), lipané — 08022200
— zmesi orechov alebo sudeného ovocia obsahujiice |— ex0813 50 39 70
lieskové orechy x 0813 5091 70
ex 08135099 70
— pasta z lieskovych orechov — ex 200710 10; 70
ex 2007 10 99 40
ex 2007 99 39 05; 06
ex 2007 99 50 33
ex 2007 99 97 23
— lieskové orechy, upravené alebo konzervované vra- | — ex 2008 97 12 15
tane zmesf ex 2008 97 14 15
ex 2008 97 16 15
ex 2008 9718 15
ex 2008 97 32 15
ex 2008 97 34 15
ex 2008 97 36 15
ex 2008 97 38 15
ex 2008 97 51 15
ex 2008 97 59 15
€x 2008 97 72 15
ex 2008 97 74 15
ex 2008 97 76 15
ex 200897 78 15
ex 2008 97 92 15
€x 2008 97 93 15
ex 2008 97 94 15
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) PoipA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo k)'fch a identifikié-
nych kontrol (v %)
ex 2008 97 96 15
€x 2008 97 97 15
ex 2008 97 98 15
ex 2008 19 12; 30
€x 200819 19 30
ex 2008 1992 30
€x 20081995 20
€x 2008 19 99 30
mtka, krupica a prasok z lieskovych orechov ex 1106 30 90 40
sekané, krdjané alebo drvené lieskové orechy 08022200
sekané, krdjané alebo drvené lieskové orechy, inak ex 2008 19 12; 70
upravené alebo konzervované ex 2008 19 19 30
ex 2008 19 92 30
ex 2008 19 95 20
ex 2008 19 99 30
olej z lieskovych orechov ex 15159099 20
(potraviny)
pistdcie, nelipané 08025100 Turecko (TR) aflatoxiny 50
pistdcie, ldpané 08025200
zmesi orechov alebo suseného ovocia obsahujtce ex 0813 50 39 70
pistdcie ex 081350 91 60
ex 0813 5099 60
pasta z pistdcif €x 2007 10 10; 70
ex 2007 10 99 30
pistcie, upravené alebo konzervované vritane ex 2007 99 39 03; 04
zmest ex 2007 99 50 32
ex 2007 99 97 22
ex 20081913 20
ex 2008 19 93 20
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Frekvencia fyzic-

Krmivé a potraviny (pldnované pouzitie) Ciselny znak KN (!) Po?pA(ﬁ?gka Krajina povodu Nebezpecenstvo kych a identifikac-
nych kontrol (v %)

ex 2008 97 12 19
ex 2008 97 14 19
ex 2008 97 16 19
ex 2008 97 18 19
x 2008 97 32 19
ex 2008 97 34 19
ex 2008 97 36 19
x 2008 97 38 19
ex 2008 97 51 19
ex 2008 97 59 19
ex 2008 97 72 19
ex 2008 97 74 19
ex 2008 97 76 19
ex 2008 97 78 19
ex 2008 97 92 19
ex 2008 97 93 19
ex 2008 97 94 19
ex 2008 97 96 19
ex 2008 97 97 19
ex 2008 97 98 19

— muika, krupica a prasok z pistdcif — ex 11063090 50

(potraviny)
— listy vinica — €x20089999 11; 19 Turecko (TR) rezidud pesticidov (%) (%) 20
(potraviny)
— pitahaya (dracie ovocie) — ex 08109020 10 Vietnam (VN) rezidud pesticidov (%) (%) 10

(potraviny — Cerstvé alebo chladené)
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2. Zlozené potraviny uvedené v ¢linku 1 ods. 1 pism. b) bode ii)

ZloZené potraviny obsahujiice akykolvek samostatny produkt uvedeny v tabulke 1 tejto prilohy z dévodu rizika kontamindcie aflatoxinmi, a to v mnoZstve presahu-
jicom 20 % bud v samostatnom produkte, alebo v kombindcii uvedenych produktov

Ciselny znak KN (})

Opis ()

ex 1704 90 cukrovinky (vritane bielej cokolddy), neobsahujice kakao, okrem Zuvacky, tieZ s cukrovou polevou alebo obalené v cukre
ex 1806 ¢okoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtce kakao
ex 1905 chlieb, sladké pecivo, koldce, susienky a ostatné pekarske vyrobky, tiez obsahujice kakao; hostie, prazdne oblatky druhu

vhodného na farmaceutické tcely, pecatné oblatky, ryzovy papier a podobné vyrobky

(') Ak sa maju skiimat len urcité produkty patriace pod niektory ¢iselny znak KN, dany ¢iselny znak KN je oznaceny vyrazom ,ex".
(%) Odber vzoriek a analyzy sa vykondvajii v stilade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metédami ustanovenymi v bode 1 pism. b) prilohy IIl k tomuto nariadeniu.

() Rezidud asponi tych pesticidov uvedenych v kontrolnom programe prijatom v stilade s clinkom 29 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximalnych hla-
dindch rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivéch rastlinného a Zivo¢iSneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1), ktoré mozno analyzovat

metédami na stanovenie viacerych rezidui zalozenymi na GC-MS a LC-MS (pesticidy, ktoré sa majii monitorovat vylu¢ne v/na produktoch rastlinného povodu).

(*) Rezidud acefdtu.

(°) Analytickd sprdvu uvedend v ¢ldnku 10 ods. 3 tohto nariadenia vydéva laboratérium akreditované v stlade s normou EN ISO/IEC 17025 tykajiicou sa analyzy PCP v potravindch a krmivach.

V analytickej sprave sa uvedu:

a) vysledky odberu vzoriek a analyzy na pritomnost PCP vykonanych prislunymi orgnmi krajiny povodu alebo krajiny, z ktorej je zdsielka odosland, ak je tdto krajina ind ako krajina povodu;

0Tl/LLT1
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0

b) neistota merania analytického vysledku;
o) detekény limit (LOD) analytickej metédy a
d) kvantifika¢ny limit (LOQ) analytickej met6dy.
Extrakcia pred analyzou sa uskutociiuje pomocou acidifikovaného rozpustadla. Analyza sa vykondva podla upravenej verzie metédy QUEChERS, ktord je uvedend na webovej stranke referencénych laboratérii
Eurdpskej tinie pre rezidud pesticidov, alebo podla rovnako spolahlivej metddy.

() Odber vzoriek a analyzy sa vykondvajii v siilade s postupmi odberu vzoriek a referenénymi analytickymi metédami ustanovenymi v bode 1 pism. a) prilohy Il k tomuto nariadeniu.

() Opis tovaru zodpovedd opisu v stlpci s ¢iselnym znakom KN v prilohe I k nariadeniu (EHS) ¢. 2658/87. Blizsie vysvetlenie presného rozsahu Spolo¢ného colného sadzobnika sa nachddza v aktudlnom zneni
danej prilohy.

(®) Rezidud ditiokarbamatov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmu) a metrafenénu.

(°) Rezidud ditiokarbamdtov (ditiokarbamaty vyjadrené ako CS2 vritane manebu, mankozebu, metiramu, propinebu, tirdmu a zirdmuy), fentodtu a chinalfosu.
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29.10.2019 Uradn}'l vestnik Eur6pskej tinie L277/121

PRILOHA III

1. Postupy odberu vzoriek a referenéné analytické metédy uvedené v clinku 3 pism. e)

1. Postupy odberu vzoriek a referenéné analytické metédy na kontrolu pritomnosti salmonely
v potravindch

a) Ak je v prilohdch I alebo II k tomuto nariadeniu stanovené uplatiiovanie postupov odberu vzoriek a refe-
rencnych analytickych metdd uvedenych v bode 1 pism. a) prilohy III k tomuto nariadeniu, uplatiiuji sa
tieto pravidla:

Poet Analyticky vysledok
Referen¢nd ana- Hmotnost ednotick &b ek pozadovany pri kazdej
Ivticka sda (1 {sielk jednotie! Postupy odberu vzorie ednotke vzorky 7. tei
ytickd metdda () zasielky j y Z tej
vzorky n) istei zasielk
j zdsielky

EN ISO 6579-1 | menej ako 5 Odoberie sa n jednotiek vzorky s mini- | nepritomnost

20 ton mélnou hmotnostou 100 g. Ak sii Sarze |salmonely v 25 g

uvedené v jednotnom vstupnom
najmenej 10 zdravotnom doklade, jednotky vzorky sa
20 ton odoberti z inych Sarzi ndhodne vybra-

nych z danej zésielky. Ak SarZe nie je
mozné identifikovat, z danej zasielky sa
ndhodne odobert jednotky vzorky. Spéja-
nie jednotiek vzorky nie je povolené.
Kazda jednotka vzorky musi byt
testovand osobitne.

(') Pouzije sa aktudlna verzia referencnej analytickej metddy, pripadne metdda, ktord s fiou bola porovnand a uznand za
vhodnt v silade s protokolom stanovenym v norme EN ISO 16140-2.

b) Ak je v prilohdch I alebo II k tomuto nariadeniu stanovené uplatiiovanie postupov odberu vzoriek a refe-
renénych analytickych metéd uvedenych v bode 1 pism. b) prilohy IIl k tomuto nariadeniu, uplatiiujii sa
tieto pravidld:

Analyticky vysledok
Referen¢nd ana- Hmotnost Pocet Post &b ek pozadovany pri kazdej
lytickd met6da (') zésielky vzoriek n) Ostupy odberu vzorie vzorke z tej istej
zasielky
EN ISO 6579-1 | lubovolnd 5 Odoberie sa najmenej 100 g z kazdého | nepritomnost
hmotnost poctu vzoriek n. Ak st SarZze uvedené salmonely v 25 g

v jednotnom vstupnom zdravotnom
doklade, jednotky vzorky sa odobert

z inych $arzi ndhodne vybranych z danej
zdsielky. Ak SarZe nie je mozné identi-
fikovat, z danej zasielky sa odoberti
ndhodne vybrané jednotky vzorky. Spdja-
nie jednotiek vzorky nie je povolené.
Kazda jednotka vzorky musi byt
testovand osobitne.

(1) Pouzije sa aktudlna verzia referencnej analytickej metddy, pripadne metdda, ktord s fiou bola porovnand a uznand za
vhodnt v siilade s protokolom stanovenym v norme EN ISO 16140-2.
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L277/122 Uradny vestnik Eurépskej tinie

PRILOHA IV

VZOR URADNEHO CERTIFIKATU UVEDENEHO V CLANKU 11 VYKONAVACIEHO NARIADENIA KOMISIE (EU)
2019/1793 PRE VSTUP URCITYCH POTRAVIN ALEBO KRMIV NA UZEMIE UNIE

Pre vnutorny trh:

KRAJINA Uradny certifikat na dovoz do EU
I.1. Odosielatel/vyvozca I.2. Referencéné Cislo |.2.a Referenéné Cislo
; certifikatu v IMSOC
Nazov/meno
Adresa I.3. Prislusny Ustredny organ
o Tel. &.
% I.4. Prislusny miestny organ
‘o
‘% |1.5. Prijemca/dovozca 1.6. Prevadzkovatel zodpovedny za zasielku
'ch N&azov/meno Nazov/meno
% Adresa Adresa
S PSC PSC
o Tel. &.
o
'% I.7. Krajina pévodu Kéd ISO 1.8: ion 1.9. Krajina uréenia Kéd ISO
3 pbvo
~ [1.11. Miesto odoslania 1.12. Miesto uréenia
§ Nazov/meno Nazov/meno
>
Adresa Adresa
1.13. Mies 2 I.14. Datum a ¢as odchodu
I.15. Dopravny prostriedok 1.16.Vstupna hrani¢nd kontrolna stanica
Lietadlo O |Lod O |iny O
Cestné vozidlo [ |Zelezni¢ny 1.17. Sprievodné dokumenty
vagoén . .
|dentifikécia: [] Laboratérna sprava
é.
1.18. Prepravné Datum vydania:
podmienky Chladené [1 |Mrazen¢ [ O ny
. . Druh
Pri teplote okolia O &
1.19. Cislo kontajnera/plomby
1.20. Tovar je certifikovany
na ludsku spotrebu O
ako krmivo O
1.27- |.22.

|

1.28. Celkovy pocet baleni

1.24. Po¢et/mnozstvo

Celkovy pocet

Celkova &ista hmotnost (v kg)

Celkova hruba hmotnost (v kg)

1.25. Opis tovaru

&. Ciselny znak a nazov v KN

Druh (vedecké meno)

Konecény spotrebitel Pocet baleni

O

Cista hmotnost

Cislo sarze

Druh balenia




29.10.2019 Uradny vestnik Eurépskej tinie L277/123

KRAJINA Certifikat pre vstup potravin alebo krmiv na tizemie Unie
1. Zdravotné informacie Il.a Referencné ¢&islo Il.b Referen¢né ¢gislo v IMSOC
certifikatu

II.L1. Ja, dolupodpisany, vyhlasujem, Ze som sa oboznamil s prislusnymi ustanoveniami nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovuju véeobecné zasady a poziadavky
potravinového prava, zriaduje Eurépsky urad pre bezpecnost potravin a stanovuju postupy v zalezitostiach
bezpeénosti potravin (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004
z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1), nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) &. 183/2005 z 12. januara 2005, ktorym sa stanovujli poZiadavky na hygienu krmiv (U. v. EU L 35,
8.2.2005, s. 1) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroléch
a inych dradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatfiovania potravinového a krmivového prava
a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu
rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.999/2001, (ES) &. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009,
(ES) &. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES)
¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES
a o zruseni nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/
EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o tradnych kontrolach) (U.v.EU L 95, 7.4.2017, s. 1) a potvrdzujem, Ze:

acia

Cast IlI: Certifik:

(") bud

1.1, O potraviny, ktoré st obsahom zasielky opisanej vyssie s identifikacnym kédom ... (dopliite identifikacny kéd
podla ¢lanku 9 ods. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1793), boli vyrobené v sullade s poziadavkami
uvedenymi v nariadeniach (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 852/2004, a najma, ze:

— prvovyroba tychto potravin a s hou suvisiace postupy uvedené v prilohe | k nariadeniu (ES) ¢. 852/2004
su v sulade so vSeobecnymi hygienickymi ustanoveniami uvedenymi v ¢asti A prilohy | k nariadeniu (ES)
¢. 852/2004;

— (') (®) a v kazdej faze vyroby, spracovania a distriblcie po prvovyrobe a s fiou stvisiacich postupoch:

— sa s nimi manipulovalo, pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spdsobom v sulade
s poziadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) &. 852/2004 a

— pochadzaju z prevadzkarne, resp. prevadzkarni realizujucich program zalozeny na zasadach analyzy
nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP) v sulade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004],

(" alebo

[I.1.2. I krmiva, ktoré st obsahom zasielky opisanej vyssie s identifikacnym koédom ... (dopliite identifikacny kod
podla élanku 9 ods. 1 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1798), boli vyrobené v sulade s poziadavkami
uvedenymi v nariadeniach (ES) ¢. 178/2002 a (ES) ¢. 183/2005, a najma, ze:

— prvovyroba tychto krmiv a s hou suvisiace postupy uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 183/2005 su
v sUlade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe | k nariadeniu (ES) ¢. 183/2005;

— (") (®) av kazdej faze vyroby, spracovania a distribicie po prvovyrobe a s fiou stvisiacich postupoch:

— sa s nimi manipulovalo, pripadne boli upravené, balené a uskladnené hygienickym spdésobom v sulade
s poziadavkami prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 183/2005 a

— pochadzaju z prevadzkarne, resp. prevadzkarni realizujucich program zalozeny na zasadach analyzy
nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodoch (HACCP) v sulade s nariadenim (ES) &. 183/2005]
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KRAJINA Certifikat pre vstup potravin alebo krmiv na tizemie Unie
1. Zdravotné informacie Il.a Referencéné ¢&islo Il.b Referen¢né ¢gislo v IMSOC
certifikatu

I.2. Ja, dolupodpisany, v stilade s ustanoveniami vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1793 o do&asnom
zvys$eni Uradnych kontrol a nudzovych opatreniach tykajucich sa vstupu uritych druhov tovaru z ur€itych tretich
krajin, ktoré vykonavaju nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 a (ES) &. 178/2002, do Unie,
a o zruseni nariadeni Komisie (ES) &.669/2009, (EU) &.884/2014, (EU) 2015/175, (EU) 2017/186 a (EU) 2018/1660
potvrdzujem, zZe:

() bud

2.1 [ Certifikacia potravin a krmiv nezivoc¢isneho pdévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2019/1793 a zlozenych potravin uvedenych v danej prilohe z dévodu rizika
kontaminacie mykotoxinmi

Cast Il: Certifikacia

— zo zasielky opisanej vyssie boli odobraté vzorky v sulade:

[ s nariadenim Komisie (ES) &. 401/2006, aby sa zistilo mnozstvo aflatoxinu B1 a celkova troven kontaminacie
potravin aflatoxinmi

O s nariadenim Komisie (ES) €. 152/2009, aby sa zistilo mnozstvo aflatoxinu B1 v krmivach

dia.....cc.eenee. (datum), laboratérna analyza vykonana dna................ (datum)

RPN (nazov laboratéria) pouzitim metod analyzujtcich
minimalne pritomnost nebezpecenstiev uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1793 (toto nariadenie).

— K certifikatu su prilozené podrobnosti o metédach laboratdrnej analyzy a vSetky vysledky, ktoré su v sulade
s pravnymi predpismi Unie tykajucimi sa maximalneho mnozstva aflatoxinov.],

(®) alebo

.2.2. O cCertifikacia potravin a krmiv nezZivoCisneho pévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) 2019/1793 a zloZzenych potravin uvedenych v danej prilohe z dévodu rizika
kontaminacie reziduami pesticidov

— zo zasielky opisanej vySSie boli odobraté vzorky v sulade so smernicou Komisie 2002/63/
EC dha ...l (datum), laboratérna analyza vykonana dha ............... (datum)
| PPN (nazov laboratéria) pouzitim metéd analyzujucich
minimalne pritomnost nebezpedéenstiev uvedenych v prilohe Il k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1793 (toto nariadenie).

— K certifikatu su prilozené podrobnosti o metédach laboratornych analyz a vSetky vysledky, ktoré su v sulade
s pravnymi predpismi Unie tykajucimi sa maximalnych hladin rezidui pesticidov.],

(®) alebo

[1.2.3. [ Certifikacia guarovej gumy uvedenej v prilohe Il k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2019/1793
a zlozenych potravin uvedenych v danej prilohe z dbévodu rizika kontaminacie pentachlérfenolom
a dioxinmi

— zo zasielky opisanej vyS8Sie boli odobraté vzorky v suUlade so smernicou Komisie 2002/63/
EC dha ... (datum), Ilaboratérna analyza vykonana dha @ ............... (datum)
L2 (ndzov laboratéria) pouzitim metéd analyzujucich
minimalne pritomnost nebezpedenstiev uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1793 (toto nariadenie).

— Kcertifikatu su prilozené podrobnosti o metédach laboratérnych analyz a vSetky vysledky, ktoré potvrdzuju, ze
dany tovar neobsahuje viac ako 0,01 mg/kg pentachlérfenolu (PCP).]

(®) alebo
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KRAJINA Certifikat pre vstup potravin alebo krmiv na tizemie Unie
1. Zdravotné informacie Il.a Referencné ¢&islo Il.b Referen¢né cislo v IMSOC
certifikatu

m2.4. Certifikacia potravin nezivo¢iSneho pévodu uvedenych v prilohe Il k vykonavaciemu nariadeniu
Komisie (EU) 2019/1793 a zlozenych potravin uvedenych v danej prilohe z dévodu rizika mikrobiologickej
kontaminacie

— zo zasielky opisanej 2019/1793
dha.....cocevenee. (datum), laboratérna analyza vykonana dna ............... (datum)

Vet et (nazov laboratdria) pouzitim metoéd analyzujucich
minimalne pritomnost nebezpecenstiev uvedenych v prilohe |l k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU)
2019/1793 (toto nariadenie).

Cast Il: Certifikacia

— K certifikatu su prilozené podrobnosti o0 metédach laboratérnych analyz a vSetky vysledky, ktoré potvrdzuju
nepritomnost salmonely v 25 g.

I.3. Tento certifikat bol vydany skér, ako bola zasielka, na ktoru sa vztahuje, skontrolovana prislusnym organom, ktory
ho vydal.

Il.4. Tento certifikat plati Styri mesiace od datumu jeho vydania, maximalne vSak Sest mesiacov od datumu stanovenia
vysledkov laboratérnych analyz.

Poznamky
Pozri poznamky k vyplneniu vzoru uvedené v tejto prilohe.
Cast II:
(1) Nehodiace sa vymazte alebo podla potreby preskrtnite (napr. &i ide o potravinu alebo krmivo).

(2) Uplathuje sa iba v pripade ktorejkolvek fazy vyroby, spracovania a distriblicie po prvovyrobe a s fiou suvisiacich
postupoch.

(3) V pripade, Ze tento bod nezaskrtnete na ucely vydania certifikatu, nehodiace sa podla vhodnosti vymazte alebo
preskrinite.

— Farba podpisu sa musi odliSovat od farby tlace. Rovnaky predpis sa vztahuje aj na peciatky s vynimkou reliéfnych
peciatok alebo vodotlace.

Certifikujuci uradnik:
Meno (velkymi pismenami): Kvalifikacia a titul:
Datum: Podpis:

Peciatka
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POZNAMKY K VYPLNENIU VZORU URADNEHO CERTJFIK,ATU WEDENEHO \ ﬁI;ANKU,ll VYKQNAVACIEHO
NARIADENIA (EU) 2019/1793 PRE VSTUP URCITYCH POTRAVIN A KRMIV NA UZEMIE UNIE

Vseobecné informdcie

Konkrétnu moznost vyberiete zaskrtnutim alebo oznacenim prislusnej kolénky krizikom (X).

Vidy, ked sa uvddza kéd ,ISO“ ide o dvojpismenovy medzindrodny $tandardny kéd krajiny podla medzindrodnej
normy ISO 3166 alpha-2 ().

V kolénkach 1.15, .18 a 1.20 mozno vybrat iba jednu z moZnosti.
Ak nie je uvedené inak, dané kolonky sii povinné.

Ak sa po vydani certifikdtu zmenia Gdaje o prijemcovi, vstupnej hrani¢nej kontrolnej stanici alebo preprave (Cize
o dopravnom prostriedku a ddtume), prevadzkovatel zodpovedny za zdsielku o tom musi upovedomit prislusny
organ ¢lenského $tdtu vstupu. V pripade takejto zmeny netreba Ziadat o ndhradny certifikét.

Ak sa certifikdt predkladd v systéme IMSOC, plati, Ze:

— zdpisy alebo kolonky specifikované v casti I slazia ako datové slovniky pre elektronickd verziu dradného
certifikatu;

— poradie kolénok v ¢asti [ vzoru tradného certifikdtu a ich velkost a tvar st len indikativne,

— ak sa vyzaduje peciatka, jej elektronickym ekvivalentom je elektronickd pecat. Tdto pecat musi spliat pravidld
vydévania elektronickych certifikdtov uvedené v ¢lanku 90 pism. f) nariadenia (EU) 2017/625.

Cast I: Udaje o odoslanej zisielke

Krajina: nazov tretej krajiny, ktord vydava certifikat.

Kolénka I.1. Odosielatel [vyvozca Ndzovimeno a adresa (ulica, mesto a regién, provincia alebo $tit, podla
vhodnosti) fyzickej alebo prévnickej osoby odosielajicej zdsielku, ktord sa musi nachddzat na
tzemi tretej krajiny.

Kolénka 1.2. Referen¢né islo certifikdtu: jedine¢ny povinny kéd priradeny prislusnym orgdnom tretej krajiny
v sulade s jeho vlastnou klasifikdciou. Této kolénka je povinnd v pripade vietkych certifikdtov,
ktoré sa nepredkladaji v systéme IMSOC.

Kolénka I.2.a.  Referen¢né &islo v systéme IMSOC: jedine¢ny referencny kod automaticky priradeny systémom
IMSOC v pripade registracie certifikitu v tomto systéme. Tdto kolonka sa nesmie vyplnit, ak sa
certifikdt nepredkladd v systéme IMSOC.

Kolénka IL.3. Prislusny dstredny orgdn: ndzov Gstredného orgdnu v tretej krajine, ktord vydava certifikat.

Kolénka 1.4. Prislusny miestny orgdn: v pripade potreby ndzov miestneho orgdnu v tretej krajine, ktord vydava
certifikét.

Kolénka L.5. Prijemca/dovozca: ndzov/meno fyzickej alebo pravnickej osoby v danom ¢lenskom stéte, ktorej je

z4sielka urcena.

(") Zoznam nazvov a kédov krajin sa nachddza na stranke: http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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Kolénka 1.6. Prevadzkovatel zodpovedny za zdsielku: ndzov/meno a adresa osoby v Eurdpskej tnii, ktord je
zodpovednd za zdsielku v Case jej predloZenia na vstupnej kontrolnej stanici a ktord predkladd
potrebné vyhldsenia prislusnym orgdnom bud ako dovozca alebo v mene dovozcu. Tato kolonka
je nepovinna.

Kolénka L.7. Krajina povodu: ndzov a ISO kdd krajiny, z ktorej komodita pochddza, v ktorej bola dopestovang,
zozbierana alebo vyprodukovana.

Kol6nka 1.8. Neuplatiiuje sa.
Kolénka L.9. Krajina urenia: nizov a ISO kéd krajiny Eurdpskej tnie, ktorej st dané produkty urcené.
Kolénka 1.10.  Neuplatriuje sa.

Kolénka I.11.  Miesto odoslania: ndzov a adresa polnohospodarskych podnikov alebo prevddzkarni, z ktorych
dané produkty pochddzaji.

Akdkolvek jednotka potravindrskeho alebo krmivdrskeho podniku Uvedie sa len ndzov prevadz-
karne, ktord produkty prepravuje. V pripade obchodu, do ktorého je zapojenych viac tretich krajin
(trojstranny pohyb zésielky), je miestom odoslania poslednd prevadzkaren vyvozného retazca tretej
krajiny, z ktorej sa kone¢nd zaswlka prepravuje do Eur6pskej tnie.

Kolonka 1.12.  Miesto uréenia: tito informdcia je nepovinnd.

Umiestnenie na trh: miesto, kam produkty smerujii na ticely konec¢nej vykladky. V pripade potreby
uvedte ndzov, adresu a schvalovacie &islo polnohospoddrskych podnikov alebo prevddzkarni
v mieste urcenia.

Kolénka 1.13.  Miesto naklddky: neuplatiiuje sa.

Kolénka 1.14.  Détum a ¢as odchodu: ditum odjazdu dopravného prostriedku (lietadlo, lod, Zelezni¢ny vagén
alebo cestné vozidlo).

Kolénka I.15.  Dopravny prostriedok: dopravny prostriedok optstajici krajinu odoslania.

Sposob prepravy: leteckd, lodnd, Zelezni¢nd, cestnd alebo ind. ,Iny“ sposob prepravy, ktory nie je
uvedeny v nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ().
Identifikdcia dopravného prostriedku: ¢islo letu pri leteckej preprave, ndzov lode (lodi) pri lodnej

preprave, oznacenie vlaku a Cislo vagénu pri Zeleznicnej preprave, evidencné ¢islo vozidla pri-
padne s evidenénym ¢&islom privesu pri cestnej preprave.

V pripade trajektu uvedte identifikaéné tdaje cestného vozidla, jeho evidenéné &islo, pripadne aj
s evidenénym ¢islom privesu, a ndzov planovaného trajektu.

Kolénka .16.  Vstupnd hrani¢nd kontrolnd stanica: uvedte ndzov vstupnej hrani¢nej kontrolnej stanice a jej iden-
tifika¢ny kéd priradeny systémom IMSOC.

(¥ Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 z 22. decembra 2004 o ochrane zvierat pocas prepravy a s fiou stvisiacich ¢innosti a o zmene
a doplneni smernic 64/432/EHS a 93/119/ES a nariadenia (ES) ¢. 1255/97 (U. v. EU L 3, 5.1.2005, s. 1).
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Kolénka I.17.  Sprievodné dokumenty:

Laboratérna spréva: uvedte referencné ¢islo a ddtum vydania sprévy/vysledkov laboratérnych ana-
lyz uvedenych v ¢lanku 10 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1793 (toto nariadenie).

Iné: druh a referencné ¢islo dokumentu sa uvedd vidy, ked si k zdsielke prilozené dalsie
dokumenty, ako je napr. obchodny doklad (¢islo leteckého ndkladného listu, ¢islo ndkladného listu
alebo obchodné ¢islo kolajového ¢i cestného vozidla).

Kolénka 1.18.  Prepravné podmienky: kategéria pozadovanej teploty pocas prepravy produktov (prepravované pri
teplote okolia, chladené, mrazené). Je mozné vybrat iba jednu kategériu.

Kolénka 1.19.  Cislo kontajnera/plomby: prislusné &isla, ak existuja.
Cislo kontajnera sa musi uviest, ak sa tovar prepravuje v uzavretych kontajneroch.

Musi sa uviest iba ¢islo Gradnej plomby. Za tradnd plombu sa povazuje plomba, ktord sa pripev-
fiuje na kontajner, nakladné vozidlo alebo Zelezni¢ny vagén pod dohladom prislusného orginu,
ktory vydava certifikat.

Kolénka .20.  Tovar je certifikovany: na tcely uvedenia planovaného pouzitia produktov $pecifikovaného v pris-
lusnom tradnom certifikdte Eurépskej tnie.

Ludskd spotreba: tyka sa len produktov uréenych na l'udski spotrebu.

Krmiva: tyka sa len produktov uréenych na kfmenie zvierat.
Kolénka 1.21.  Neuplatrije sa.
Kolénka I.22.  Pre vnatorny trh: v pripade vsetkych zdsielok, ktoré sa maji umiestnit na trh Eurdpskej tnie.

Kolénka 1.23.  Celkovy pocet baleni: pocet baleni. V pripade zésielok s volne loZenym tovarom je tdto koldnka
nepovinnd.

Kolénka 1.24.  Pocet/mnozstvo:

Celkovd ¢istd hmotnost: rozumie sa lou hmotnost tovaru bez jeho bezprostrednych obalov alebo

akychkolvek dalsich obalovych materidlov.

Celkovd hrubd hmotnost: kone¢nd hmotnost v kilogramoch. Rozumie sa fiou sthrnnd hmotnost
produktov a ich bezprostrednych obalov a vietkych dalsich obalovych materidlov, avsak bez pre-
pravnych kontajnerov a iného prepravného zariadenia.

Kolénka 1.25.  Opis tovaru: uvedte prislusny ¢iselny znak harmonizovaného systému (Ciselny znak HS) a ndzov
vymedzené Svetovou colnou organiziciou, ako sa uvddzaji v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ().
Tento colny opis sa v pripade potreby doplni o dalsie informdcie potrebné na klasifikdciu
produktov.

Uvedte druhy, charakter produktov, pocet baleni, druh balenia, &islo Sarze, ¢istd hmotnost
a konec¢ného spotrebitela (t. j. v pripade produktov v spotrebitelskom obale).

Druhy: vedecké meno alebo ndzov vymedzeny v pravnych predpisoch Eurdpskej tinie.

Druh balenia: uvedte druh balenia podla vymedzenia v odporicani ¢. 21 UN/CEFACT (*) (Centrum
OSN pre ulah¢ovanie obchodu a elektronické podnikanie).

(*) Nariadenie Rady (EHS) ¢ 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolocnom colnom sadzobniku
(U v.ESL 256, 7.9.1987,s. 1).

(*) Poslednd verzia: revizia 9 priloh V a VI uverejnend na webovej stranke: http://[www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-
facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-
24.ahtml.


http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
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Cast II: Certifikicia

Tato ¢ast musi vyplnit certifikujtci dradnik povereny prislusnym orgdnom tretej krajiny podpisanim dradného cer-
tifikdtu podla ¢ldnku 88 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/625.

Kol6nka II. Zdravotné informdcie: tito Cast vyplitte v stlade s osobitnymi poziadavkami Eurépskej tinie na
zdravie zvierat tykajacimi sa charakteru danych produktov a v stlade s dohodami o rovnocennosti
uzavretymi s urCitymi tretimi krajinami alebo v stlade s inymi pravnymi predpismi Eurdpskej
tnie, napriklad tymi, ktoré sa tykaja certifikdcie.

Z bodov 11.2.1, 11.2.2, 11.2.3 a I1.2.4 vyberte ten, ktory zodpovedd kategérii daného produktu
a nebezpedenstvu, ktorého sa predmetnd certifikdcia tyka.

Ak sa tradné certifikdty nepredkladaji v systéme IMSOC, certifikujici tradnik preskrtne, parafuje
a opeciatkuje vyhldsenia, ktoré nie st relevantné, alebo ich dplne vypusti z certifikdtu.

Ak sa certifikdt predkladd v systéme IMSOC, vyhldsenia, ktoré nie st relevantné, sa preskrtni
alebo tplne vypustia z certifikatu.

Kolénka ILa. Referencné ¢islo certifikdtu: rovnaky referencny kod ako v kolénke 1.2.

Kolénka ILb.  Referen¢né &islo v systéme IMSOC: rovnaky referenény kéd ako v kolénke 1.2.a. Povinné iba
v pripade tradnych certifikdtov vydavanych v systéme IMSOC.

Certifikujici Uradnik prislusného organu tretej krajiny, ktory je tymito organmi povereny podpisovanim trad-
tradnik: nych certifikdtov: uvedte velkymi pismenami meno, kvalifikdciu a pripadne aj titul, identifikacné
¢islo a tradnt peciatku prislusného orgdnu, ako aj ditum podpisania certifikatu.
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